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1. PREAMBUL

Com indica el titol del present article, 1" objectiu és 1’elaboracié d’una
proposta de classificacio dels dialectes i sociolectes catalans actuals acom-
panyada d’una guia bibliografica (intencionalment) posada al dia (1998) '
Els antecedents directes d’aquest tipus de treball, en la seua aplicacié a la
dialectologia catalana, sén ¢ls de Colomina (1990; 1999). Les altres con-
tribucions que més s’hi aproximen es reparteixen entre els estats de la
qilestié de la recerca feta per camps d’estudi 1 els manuals descriptius
dels dialectes catalans. Del primer tipus tenim el treball de Badia (1976),
amb una abundant anotaci6 i bibliografia a peu de pagina, i els de Veny
(1968; 19806a; 1986b; 1992), on domina la valoracié del grau d’aportacié
dels diferents estudis que s’hi esmenten. En ’apartat dels manuals que
s’ocupen dels dialectes, hem de destacar el de Veny Els parlars cata-
lans, publicat per primera volta el 1978. Simultaniament amb les reedi-
cions d’aquest darrer, han aparegut altres treballs similars, com ara Cone-
guem els nostres partfars, de Marti (ed., 19835), Dialectologia catalana,
d’Alegre (1991) 1 De llevant fins a ponent. Els parlars catalans, de Po-
rredon (1992). Encara dins aquest apartat de tipologia dialectal, perd amb
un enfocament estrictament fonétic, no podem oblidar el treball fundacio-
nal de la dialectologia catalana, «Una mica de dialectologia catalana»,
d’Alcover (1908-09), i la seua represa actualitzada, la Fonética descripti-
va del catala, de Recasens (1991). Finalment, trobem a faltar en aquest

' Consegiientment amb el propdsit d’aquest treball, ne hi haurd un sol repertori bibliografic,
com es podrd comprovar.
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camp descripcions monografiques per dialectes a 'estil dels assajos rea-
litzats per Ramos {1992) i Corbera (1993).

Una altra area ben productiva en la dialectologia catalana ha estat la de
les obres lexicografiques i els reculls verbals basats en les varietats dialec-
tals. En aquest sector, la figura prominent és la de mossén Alcover, motor
originari del Diccionari Catala-Valencia-Balear i de «La flexid verbal en
els dialectes catalans», obres de gran magnitud que arribaren a bon port gra-
cies al relleu que hi efectud Francesc de Borja Moll. També s6n d’interes
dialectal, per bé que no central, els diccionaris etimoldgic 1 onomastic de
Coromines (1980-1991; 1989-1997). Altres diccionaris no normatius pre-
senten diferents utilitats per a I’estudi dels dialectes catalans: sén el de la
rima de Ferrer Pastor (1956), de cara a la pronunciacid, el de Griera (1935-
1966), pel que fa al vocabulari relacionat amb la cultura popular, i els de
Rafel (ed., 1996) i Mascaro & Ratfel (1990), qtils, sobretot, per als estudis
estadistics de la morfoldgia catalana.

2. ESTAT DE LA QUESTIO

D’enga que Mila 1 Fontanals & mitjan segle passat (1861} va fer la seua
aportacio fonamental a la fragmentacié que presenten els dialectes catalans,
s’han multiplicat les propostes de divisid 1 classificacio de les varietats
geolectals del catala’. Ara bé, en poques ocasions s’ha replantejat la partié
inicial que crea dos blocs, ’oriental 1 I’occidental, en base a la preséncia vs.
abséncia de la vocal neutra. Tampoc no s’ha qiiestionat gaire la identitat
dels dialectes que conformen cada bloc: rossellones, central, balear i al-
gueres per a l'oriental, i nord-occidental i valencia per a I’occidental. Ja han
oscil.lat una mica més els subdialectes que es proposen dins cada dialecte,
perd, en general, el seu nombre s ha mantingut entorn de la quinzena, a raé
de dos a quatre subdialectes per dialecte (Veny, 1986a: 31-38).

Els tnics replantejaments seriosos a aquesta tesi generalment acceptada han
estat els de Viaplana (1985), DeCesaris (1986) 1 Recasens {(1990-91). En ge-
neral, hom reclama una major consideracid als fets sincronics que ats diacro-

* De fet, el primer autor que suggeri aquesta divisdria, ja en el segle xv1, fou I"historiador
Francesc Calga, qui presentd el catala repartit en dues grans zones, d’una banda, la de 1"Urgell,
1"Ebre 1 Tortosa, que tenjen mescla aragonesa o hispanica, i la de 'Emporda, gue la considerava
pura, En el xvi, un altre historiador, Jeroni Pujades tornd a dividir Catalunya en dues parts, la dc
les riberes de I’Ebre i e Segre, usudiries de la -¢, i la de la ribera del Ter, usuiwia de la -a. en al.lu-
516 a 1a vocal neutra (Rafanell, 1991; [7-21).
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nics, també es demana que no sols es tinguen en compte els fets fonologics (en
concret, €s proposen isoglosses morfologiques importants), i, finalment, es
requereix que es valore ’efecte de la intel.ligibilitat interdialectal (vegeu Co-
lomina, 1999: 22-23). Veny (1988: 33), després d’analitzar els dos primers tre-
balls, torna a proclamar la validesa de la partié inicial tot rebutjant la segrega-
ci6 del dialecte balear respecte als altres parlars orientals que proposen
Viaplana i DeCesaris.” Atés que la intencié d’aquest treball és Ia de fixar-nos en
les entitats dialectals de menor abast 1 en el pas de 1’una a 1’altra, no replante-
jarem el punt de vista tradicional sobre els grans blocs pero si farem algunes
propostes d’esmena a nivell subdialectal i sociolectal.

3. ELS DIALECTES CATALANS CONTEMPORANIS

La classificaci6 dels dialectes catalans que farem es plantejara des de la
perspectiva d’una de les demarcacions geolectals que establirem, partint de la
qual, farem un recorregut que anira de la menor a 1a major diferenciaci6 res-
pecte del punt d’origen. Aquest plantejament t€ el proposit didactic de fer as-
similable d’una manera progressiva tota la varietat dialectal catalana a un
alumne del dialecte escollit*. L’exemple triat no nega I’adopcié d’itineraris
diferents, ans els aconsella en funcié de la ubicacié geografica del centre do-
cent. La finalitat és evitar la perplexitat que s’infon en el discent quan, des-
prés que se li ha ensenyat que el catala és una de les llengiies més unitaries
que coneixem, se’l fa anar botant entre varietats i formes dialectals molt di-
ferenciades entre s1 per tal d’ajustar-se a una determinada programacio.

Farem I’aplicacié del métode partint del geolecte autdcton de qui agod es-
criu, el que anomenarem alacanti-Vinalopd. La ruta que s’ imposa €s tinica:
cap al nord pel Pais Valencia. En altres casos, tindriem més d’una alternativa:
per exemple, en el tortosi. Des d’aquest punt podem emprendre tant el cami
del nord (lleidata) com el del sud (castellonenc). Per a aguest exemple, la pro-
posta seria de comengar per qualsevol dels dos, continuar allunyant-nos-en i,
després d’haver fet la «incursié marimita» pels dialectes insulars, tornar al
continent pel punt cardinal oposat al de partida seguint una ruta de minva
constant de la diferéncia. En el cas del rossellonés, també poedriem optar per

* Recasens, per la seua banda, confirma els sis dialectes referits a I’anterior paragraf, perd no
els manté associats als blocs oriental i occidental, ja que creu que els quatre geolectes ailiats i la-
terals (rossellongs, algueres, balear i valencia) es diferencien dels altres dos parlats al Principat.

* Pensem en alumnes d’ensenyament universitari o bé de batxillerat perd també podria ser
traslladable a lectors, en general, de manuals concebuts per a aquests nivells educatius.
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dues rutes: la terrestre, cap al sud pel septentrional de transici¢ i el barcelont,
o cap a I’Alguer i les Illes Balears. En els tres exemples citats, les primeres
etapes serien pel mateix bloc dialectal (occidental, en el cas de I’alacanti-Vi-
nalopd i el tortosi; oriental, en el del rossellones). Aquesta seria una restriccid
que imposariem als diferents itineraris: que els primers geolectes estudiats a
partir del d’inici, pertanguessen al mateix bloc dialectal (= que fossen afins
en la prontincia). Aixd impediria que, per exemple, des d’Eivissa i Formen-
tera, malgrat els paral.lelismes l&xics existents, poguéssem fer el bot al Pais
Valencia. En aquest sentit, I’eivissenc-formenterer hauriem de considerar-lo,
com |’alacanti-Vinalopd, un cul-de-sac.

Conscients que, molt sovint —per no dir sempre—, els feixos d’iso-
glosses que diferencien els parlars no sén prou densos i $’escampen en am-
plies zones de transicid, es tractaria de fer veure que les fronteres dialectals
s6n, fins a un cert punt, una abstraccié necessaria per a la tasca de I'inves-
tigador, i que, en realitat, el que existeix és un continuum de progressiva di-
ferenciacio respecte a la varietat dialectal (o estandard) adoptada com a punt
de referencia. Per aix0, encara que els apartats que establirem en aquest tre-
ball —per raons practiques evidents— seguiran la classificacié 1 la no-
menclatura habitual dels dialectes i subdialectes catalans, el consell que s’ha
de desprendre d’aquesta guia és d’insistir en les faixes territorials de tran-
sicié i en els paral.letismes entre els distints parlars catalans, fent paleses,
conseqiientment, no sols les diferéncies sind també les semblances que
uneixen estretament tots els dialectes catalans.

A la mera constatacio de 'extensio territorial i les caracteristiques geo-
grafiques on s’estableixen les varietats objecte d’estudi, afegirem la consi-
deraci6 del seu pes demografic i la seua distribucioé poblacional. Amb
aquest fi, i tenint en compte el poder aglutinador —i irradiador alhora— de
certes poblacions en relacid als territoris que les envolten, proposarem una
série de «capitalitats dialectals» representatives dels respectius geolectes on
combinarem la variable demografica amb els factors propiament lingiiistics.
L’observacio de la progressiva diferenciacié geolectal respecte d’aquestes
capitals a mesura que ens en allunyem, ens permetra de tornar a insistir en
la noci6 de continuum dialectal al si del catala. A la Taula 1 podem veure
—d’acord amb la «ruta» proposada més amunt— quins seran els dialectes
i subdialectes que estudiarem, amb les respectives capitals t les xifres
d’habitants (hab.) catalanoparlants (cat.) d’aquestes darreres >,

5 Posem a continuacit del nom de cada capital dialectal els seus habitants catalanoparlants se-
gons el cens de poblacio de 1991 (vegeu Reixach, ed., 1997: 60-68; Cens de poblacic. 1991, VI
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TauLa 1

Relacid de varietats dialectals del catala amb les capitals respectives i els
seus habitants catalanoparlants

Alacanti-Vinalopé (Elx: 68.976 hab./cat.)

Valencia meridional {Alcoi: 50.235 hab.fcat.)
Apitxat (Valencia; 317,125 hab./cat.)

Castellonenc (Castelld de la Plana: 78.231 hab./cat.)
Tortosi (Tortosa: 23,738 hab./cat.)

Lleidata (Lleida: 81.786 hab./cat.}

Ribagorga (Benavarri: 840 hab . /cat.)

Pallares (Sort: 1.435 hab./cat.)

Xipella-tarragon{ {Tarragona: 69.593 hab./cat.)

10. Barceloni (Barcelona; 1.132.982 hab./cat.)

11. Septentrional de transicié (Olot: 23.156 hab./cat.)
12.  Rossellonés (Perpinya: 108.049 hab.)

13, Algueres (I’ Alguer: 38.316 hab.)

14.  Menorqui (Mad: 15.126 hab./cat.)

15.  Mallorqui (Palma: 158.130 hab./cat.)

16. Eivissenc-formenterer (Vila d’Eivissa: 14.293 hab./cat.)®

e el e

En total, proposem setze variants dialectals del catala, on els maxims
punts de diferenciacié amb el parlar de partida (1. Alacanti-Vinalopd) es
trobarien en el 12 (Rossellonés) i el 13 (Alguerés), a partir dels quals torna
a haver-hi aproximacid fins a arribar a I’eivissenc-formenterer (16). Al
Mapa 1 es pot apreciar el recorregut proposat.

Per bé que la majoria de les capitals dialectals no oferia dubtes de se-
leccid, unes quantes si que ens n’han provocat. Mirem de justificar-ho. En
els dos primers casos (Elx i Alcoi}, el criteri que hi ha comptat com a punt

{991 ). En so6n excepcions les poblacions no pertanyents a les regions autdbnomes espanyoles de
Catalunya, ¢l Pais Valencia i les Illes Balears, ja gue no s’hi fan censos lingiistics i, per tant, en
donem les xifres d habitants totals segons la Gran Enciclopédia Catalana (Perpinya, 1990; I'Al-
guer, 1991). En el cas de Benavarri, perd, hem pogut disposar d’una enquesta, prou fiable, passada
aun 6’5 % del poble (Marin, 1995: 4).

® En general, ens hem estimat 1'ds de noms que parteixen dels toponims (castellonenc, llei-
dati, etc.) que els que indiquen mers emplagaments geografics (septentrional, etc). Els motius per
actuar aixi han estat dos: sempre s6n més populars els gentilicis que no els punts cardinals i, d’u-
na altra banda, aquests darrers ens duen a incoheréncies com la de parlar d’un alacanti-Vinalopo
que hem hagut de situar més al sud que el valencia meridional.
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Mapa {. Recorregut dialectal de progressiva diferenciacia des
del geolecte «alacanti-Vinalopd».
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de partida ha estat ¢l demografic. Elx supera Alacant en 4.978 7 catalano-
parlants, i Alcoi ho fa amb Gandia en 10.198. Les altres poblacions de les
respectives regions ja queden molt per davall de les citades. Els segiient cri-
teri tingut en compte ha estat el de «centralitat» geolingiifstica dins cada
arca dialectal, és a dir, la possessié d’un nombre major de trets caracteristics
de la zona. Aix{, la preséncia a Gandia d’un dels trets de ’apitxament (¢l de
les consonants palatals), inédit a la resta de la seua area, ens ha fet decidir-
nos per Lopcid alcoiana. Pel que fa a la «centralitat» d’Elx, respon a dos
factors: el primer €s el de la major vigéncia de la llengua catalana a la ciu-
tat {a més de ser rars els autdctons que no la parlen, la llengua hi és simbol
ciutada gracies al Misteri); quant al segon factor, és que els il licitans reuo-
neixen més trets caracteritzadors de l’alacanti-Vinalopé que els alacan-
tins, tal com es pot veure en la tria d’i1soglosses separadores d’ambdues ciu-
tats que mostra ¢l Mapa 2%, De la resta de la relaci6, les altres dues capitals
dubtoses serien les de Benavarri (7) 1 Olot {11). La ribagorcana, de menor
grandaria que el Pont de Suert, I’hem triada perqué la podem considerar
prototipica d’aquest dialecte pel major nombre d’isoglosses diferenciadores
de la resta del catala que aplega. Quant a Olot, encapgala els parlars sep-
tentrionals de transicio per la seua superior demografia a la zona.

A banda de la discussid sobre les capitalitats geolectals, caldria aclarir la
proposta d’algunes varietats que no tots els manuals de dialectologia cata-
lana prenen en consideracié o no ho fan amb els mateixos limits que no-
saltres. Parlem de 1’alacanti-Vinalopd (1), del tortosi (5) i del xipella-tarra-
goni (9). El primer el deslliguem del valencia meridional (2) basant-nos,
sobretot, en la proposta de Casanova (1985: 26-29)°. Al tortosi incloem, a
més de extrem sud del Principat, les comarques nord-valencianes on dei-
xen d’aplicar-se les isoglosses més propiament valencianes, com ara la
primera persona de present d’incatiu dels verbs de la primera conjugacié en
-¢ 0 I’elisi6 de la /-r/ etimologica (Veny, 1978: mapa 8). Respecte al xipella-

T Aquesta diferéncia s’ha duplicat respecte a la que ja existia el 1986 en el padré municipal
’habitants, que era de 2.499 hab. a favor d’Elx, i s’ha d’entendre en el context —en principt, ne-
gatiu per a una llengua recessiva com el catala— d’un major augment de la poblacié il licitana (un
8 %) sobre 'alacantina (un 3 %) en el mateix periode (1986-1991).

* Fins i tof, aixd és aix{ en un sentit histdric, ja que la cintat d'Elx ha heretat certs ets del ca-
tali parlat a I’antiga capital dialectal, Oriola, que no han arribat mai a Alacant, com ara les formes
verbals en [-[tee] (naixtre, pareixrre) o el lexema basic Hevar (‘dur, portar’) (Montoya, 1986: 230,
249).

? Aquest autor distingeix cinc subdialectes valencians, de nord a sud: tortosi, castellonenc,
apitxat, meridional 1 alacantl. En Colomina (1985) es pot trobar la fonamentacié d’aquest darrer
subdialecte.
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tarragoni, reconeixem que €s la «creacid» dialectal més forgada per part
nostra, perd hi veiem un mateix fil conductor en tota aquesta faixa central
del Principat que s’eixampla enormement en arribar al sud per a donar
forma al Camp de Tarragona: el tret en comu €s ’amuntegament d’iso-
glosses, en pocs quilometres de distancia, que marquen ¢l pas entre els dos
grans blocs dialectals catalans, l'occidental i I'oriental. No creiem anar
gaire descaminats si afirmem que aquesta faixa d’isoglosses representa
una instantania actual del corriment historic dels trets orientals sobre els
occidentals, que han avancat de manera més contundent i uniforme al
Camp de Tarragona (Veny, 1978: mapa 2; Recasens, 1985; Montoya,
1986b, 1993; Plaza, 1996).

Aixi mateix, hem de parlar de les exclusions: no hem considerat sufi-
cient rad la conservacié de article salat en alguns punis del valencia me-
ridional i del catala central per a tractar-los com a dialectes distintius; molt
més quan els seus mateixos usuaris procuren no fer servir la caracteristica
que els distingeix.

El nostre recorregut geolingiiistic no implicara deixar de banda els
agrupaments d’ordre superior entre els setze dialectes proposats, per bé que
ho farem sense posar-hi un émfasi especial (vegeu Taula 2). En aquest
sentit, hem procurat ajustar-nos als criteris majoritariament acceptats sem-
pre que ens ha estat possible (Veny, 1986a: 31-38) 1Y

Taula 2

Classificacid en dialectes | subdialectes dels parlars catalans

1. Occidental 2. Oriental

1.1. Valencia 2.1.  Central
1.1.1.  Alacanti-Vinalop6 2.1.1.  Xipella-tarragon{
1.}.2.  Valencii meridional 2.1.2. Barceloni
1.1.3.  Apitxat 2.1.3,  Sept. de transicio
1.14. Castellonenc 2.2. Rossellones
1.2, Nord-occidental 2.3, Algueres
1.2.1. Tortosi 2.4. Balear
1.2.2. Lleidata 24.1. Menorqui
1.2.3. Ribagorca 2472, Mallorqui
1.2.4. Pallarés 2.4.3. Eivissenc-formenterer

1 Pensem, per cxemple, en la classificacio del septentrional de transicid, que oscil.la, segons
1a font consultada, entre la pertinenga al caiala central i al rossellongs.
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p—eey,  1imit dialectal

ELX ALACANT
w == -g5/-as @SCOla ascola
000 'portar's llevar dur
v Dronom: T8 em

vvy /-8-/: memor elisié\major

Mapa 2. Major acumulacié de trets caracteristics del dialecte
«alacanti-Vinalop6» sobre Elx que sobre Alacant.
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A continuacid, passem a ocupar-nos de les 16 varietats dialectals pro-
posades, amb un breu temari dels trets lingiiistics més destacables de ca-
dascuna 1 I’actualitzacié bibliogrifica corresponent, preferentment a partir
de 1990 '". Ho complementem amb un repas, també actualitzat, dels temes
d’estudi sovintejats per la dialectologia catalana.

3.1. QOCCIDENTAL
3.1.1. Valencia

3.1.1.1. Alacanti-Vinalopo

(Elx: I"Alacanti, els Altiplans del Carxe, el Baix Vinalopé i el Vinalopé
Mitja) .

Temart

1. TIsoglosses delimitadores respecte del valencia meridional
1.1. L’elisio de ta /-d-/
1.2. El fonema /{/ sense iod
1.3. Lareducci6 dels articles
2. Oposicid interior vs. costa
2.1. Eldiftong /ow/
2.2, La/r/
2.3. Morfologia dels pronoms febles
3. Canvis en curs
3.1. Les vocals mitjanes
3.2. Reduccid consonantica
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12 A continuacio de la capital dialectal es relacionen les comarques que, aproximadament, con-
formen el territori de la varietat objecte d’estudi.
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Petrers», Sociolingiiistica, Valeéncia. Universitat de Valéncia, 67-93.

HERNANDEZ, Manuela R. & F, GIMENO MENENDEZ (1995). «Cap a una
reconstruccid del vernacle del Baix Vinalopé i de I’ Alacanti a finals del se-
gle XIX», A Sol post. Estudis de llengua i literatura, 3, 115-135.

JARENO, A. (1993). Radiografia de los territorios murcianos de habla
valenciana, Murcia.

MARTI 1 CASANOVA, Joan Carles (1997). Ef procés de bilingiiitzacio a
Elx (text ingdit).

MARTOS, J. L. & C. SEGURA (1997). «Aproximaci¢ al léxic agricola del
Camp d’ Alacant limitrof amb el Camp d’Elx», La Rella, 11, 37-64.

Mas MIRALLES, A. (1993). «Aproximacid a la parla de Santa Pola (Estudi
sociolingiifstic d'un sainet santapoler del segle XIX)», La Rella [Elx] 9, 83-100.

MonTova, B. (1990). La interferéncia lingiiistica al sud valencia,
Valéncia: Generalitat Valenciana.

— (1992a). «Interferéncia léxico-semantica i comunitat de parla: un
estudi de cas», Miscel.lania Sanchis Guarner, Barcelona: Publicacions de
I’ Abadia de Montserrat, II, 417-431.
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— (1992b). «FEls estudis sobre el partar de Petrer», Birrir [Petrer], 11/6,
93-111.

—— (en premsa). «LLa reconstruccié de la llengua oral a partir de {a li-
teratura popular escrita dels segles XVIII al XX», Actes de I'Onzé Colloqui
Internacional de Liengua i Literatura Catalanes, Barcelona; Publicacions
de I’Abadia de Montserrat.

NAVARRO, Maria Jests (1996). «El Fondé de les Neus, un parlar de
Frontera», El Tempir [Elx], 9, 12-13.

PErEZ NAVARRO, Vicent Josep (1997). «El parlar de Crevillent», Ei
Tempir [Elx], 12, 8-10.

QUINTANA, A. (1991). «Die galicische und die katalanische Franja:
ein Vergleich», U. Herrman & A. Schonberger (eds.), Akten des [.  ge-
meinesamen Kolloguiums der deutschsprachigen Lusitanistik und Katala-
nistik, Frankturt am Main: Domus Editoria Europaea, 47-72.

RAFEL, J. (1976). «Fonologia diacronica catalana: aspectes metodologics»,
Actes del I Collogui de I Associacio Internacional de Llengua i Literatura
Catalanes, Barcelona: Publicacions de i’ Abadia de Montserrat, 47-65.

SEGURA, J. C. (1996a). <Elx, un partar extrem», £ Tempir [ElIx], 8, 10-12.
(1996b). Estudi lingiiistic del parlar d Alacant, Alacant, Institut de
Cultura «Juan Gil-Albert».

—— (1998). El parlar & Elx a estudi: aproximacio a una descripcio,
Elx: Ajuntament d’Elx.

SEMPERE, J. A. (1996). «Aspectes de la castellanitzaci6 del valencia
meridional alacanti», Actes del Seté Col.loqui d’ Estudis Catalans a
Nord-América, Barcelona: Publicacions de 1" Abadia de Montserrat, 233-
239.

TopoLl, J. (1993). «Els clitics pronominals de 3a persona a les co-
marques d’Alacant: interferéncia lingiiistica del castella?», Actes del
Nové Collogqui de I' Associacié Internacional de Llengua [ Literatura
Catalanes, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Moritserrat, 1, 197-
210.

TorMO, J. (1979-1990). Atles Lingiiistic del Valencia Meridional i Ala-
canti [text inedit mecanografiat]

—— (1993). «Ornitonimia alacantina. El nom popular dels ocells a la
ciutat d’ Alacant», Quaderns de Mitjorn, 1, 205-214,

WHEELER, M. (1983): «Catalan in recent phonological theory», Actes
del Tercer Col.loqui & Estudis Catalans a Nord-Ameérica, Barcelona: Pu-
blicacions de I’ Abadia de Montserrat, 53-66.
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Textos
Alacanti

MoNTOYA, B. (1996). Alacant: la llengua interrompuda, Valéncia: De-
nes [227-282).

SEGURA, J. C. (1996). Estudi lingiiistic del parlar &’ Alacant, Alacant,
Institut de Cultura «Juan Gil-Albert» [293-297].

Altiplans del Carxe

LMORTI, E. & A. QUINTANA {eds., 1998). Ef Carxe. Recull de literatura
popular valenciana de Miircia, Alacant: Institut de Cultura «Juan Gil-Albert».

MonNTOYA, B. (1990). La interferéncia lingiiistica al sud valencia,
Valencia: Generalitat Valenciana [74-86].

QUINTANA, A, (1996). Textos catalans hodierns de Murcia, Miscel linia
Germa Colon 5, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 229-
258.

Baix Vinalopé

MARTINEZ MONTOYA, M. (1989). Canciones populares crevillentinas,
Crevillent.

Mas EsPiNGSA, A. (1977). Crevillent, Crevillente.

PERAL, M. A, et al. (1989). Cangonetes de fil i coto, Valencia: Radio
Elche.

Vinalopo Mitja

MonToro, F. (ed., 1991). Cariis. Cafisaes. El Hibre de Munove, Ali-
cante: Instituto de Cultura «Juan Gil-Albert» / Asociacién de Estudios
Monoveros.

MoNTOYA, B. {(ed., 1996). Pascual Garcia, la poesia d’ un poble, No-
velda: Edicions Locals.

NAvVARRO, Vicent (1997). «Era una volta un temps de cangons», Festa
97 [Petrer], 77-94.

3.1.1.2. Valencia meridional

(Alcoi: I’ Alcoia, el Comtat, la Costera, la Marina Alta, la Marina Baixa,
la Ribera Baixa, la Safor i la Vall 4’ Albaida)
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Temari
1. La varietat «estandard» valenciana

2. Els trets dels parlars «campanar»
2.1. Ladiftongacié de /e/
2.2. Lelisio de la /-r/
2.3. L’article salat

3. Caracteriizacid 1&xica

Bibliografia

BELTRAN, Vicent (1995). El parlar de Callosa d'En Sarvia i de les
Valls de Tarbena i de Guadalest. Aportacio al vocabulari fitonimic i zoo-
nimic de la zona, Valéncia: Generalitat Valenciana.

—— (1997). El parlar de Benissa, Ajuntament de Benissa / Instituto de
Cultura «Juan Gil-Albert».

CABRERA, M. R. (1997). £l mon mariner a Dénia. Estudi etmnolingiiistic,
Ajuntament de Dénia / Institut d’Estudis Comarcals de la Marina Alta / Ins-
titut de Cultura «Juan Gil-Albert».

CasaNova, E. (1996a). «Aportacions d’Enric Valor a la lexicografia ca-
talana: el Vocabulari Castellut de 1948, d’Enric Valor 1 Josep Giner»,
Simposi d estudi i festa Enric Valor. Actes, 157-180.

—— (1996b). «El Diccionari de la Vali d”Albaida: Una presentacids,
Actas do XIX Congreso Internacional de Linguistica e Filoloxia Romdani-
cas, A Corufia: Fundacion Pedro Barrié de la Maza, VIII, 569-590.

—— (1997). «L’emigracié 1 el seu efecte en 'evolucio del valencia»,
Carlos Herndndez & R. Morant, Lenguaje y emigracion | Valéncia: Uni-
versitat de Valéncia, 205-212,

—— (en premsa ). «Diagnostic of the lexicon of central Valencian
throught the Linguistic Atlas of the Valencian Community», 2nd Interna-
tional Congress of Dialectologists and Geolinguists (Amsterdam, 1997).

—— (en premsa 2). «EI valencia oral del segle XVIII i el factor hiver-
nacle del castellan, Actes de I'Onzé Col logui Internacional de Liengua i Li-
teratura Catalanes, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat.

CoLoMINA, ). (1991). El valencia de la Marina Baixa, Valéncia: Gene-
ralitat Valenciana.

—— (1992). «El parlar de la Canyada de Biar (I’Alt Vinalopd): un es-
tudi de sociolinglistica», Miscel.lania Sanchis Guarner, Barcelona / Valen-
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cia: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat / Universitat de Valéncia, I,
437-459,

—— (1996). «El 1éxic valencia en I’obra d’Enric Valor», Simposi d’ es-
tudi i festa Enric Valor. Actes, 223-237.

ConNca, M. (1996). «La riquesa fraseologica en la produccié rondallis-
tica d’Enric Valor», Canelobre, 37/38, 177-192..

Escriva, V. (1993). «Aproximacié sociolingiiistica al procés d’assimi-
lacié de la variable [E] atona final a Oliva», Actes del Nové Col.logui de
I’ Associacio Internacional de Llengua i Literatura Catalanes, Barcelona:
Publicacions de |’ Abadia de Montserrat, I1I, 121-136.

GARCIA ROSSELLO, J. & Vicent BELTRAN (1994). E! parlar de Pedre-
guer, Pedreguer: Ajuntament de Pedreguer / Institut d’Estudis Comarcals de
la Marina Alta.

IvARs, Joan (1995). Els noms de lloc i de persona de Dénia, Institut
d’Estudis Comarcals de la Marina Alta / Institut de Cultura «Juan Gil-Al-
bert» / Ajuntament de Dénia.

MINETTO, 1. (1991). «Anivellament vocalic a Sumacarcer (alternanga
diftongal -ou / -auj», Miscel.lania Joan Fuster, Barcelona: Publicacions de
I’ Abadia de Montserrat, 1V, 415-424,

Monjo, J. L. (1993). «‘No és lo mateix parlar amb la reina que amb sa
gerra’ (sobre 1'4s de ’article literai al parlar de Tarbena)», Actes del Nové
Col.logui de I' Associacio Internacional de Llengua i Literatura Catalanes,
Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 11, 473-494.

Montoya, B. (1997). «<El model de prontncia valenciana d’Enric Va-
lor», Canelobre, 3738, 165-176.

MoraNT, R. & V. Escriva (1987). L’ apitxat de Gandia: un problema
sociolingiiistic, Gandia: Centre d’Estudis 1 Investigacions Comarcals «Al-
fons el Vell».

RossELLO, Ramon X. (1992). La variacié i la interferéncia léxico-
semantica en la comunitat de parla de Benissa, Benissa: Ajuntament de Be-
nissa.

SANCHO, P. (1995). El valencia col.loguial de la vila de Canals, Canals:
Ajuntament de Canals.

TorMmo, J. (1979-1990). Atles Lingiiistic del Valencia Meridional i Ala-
canti [text inedit mecanografiat]

——(1990). «La influencia de la inddstria téxtil en la parla i la toponi-
mia alcoiana», Ciudad de Alcoy, 2/12/90, 4-5,

——(1991). «Noves aportacions complementaries a ‘la influéncia de la
indtstria teéxtil en la parla i la toponimia alcoiana’», Primer Congrés d’ Ar-
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queologia Industrial del Pais Valencia, Valéncia: Diputacié de Valéncia,
339-358.

—— (1994-1997). «La influéncia religiosa en la parla i la toponimia al-
cotana», Lifia |Alcoi], 78-80 (1994), 80-82 (1995), 76-77 (1996), 86-88
(1997).

—— (1995). El lHenguatge téxtil alcoia. La influéncia de la indistria
téxtil en la parla, la toponimia i la cancé popular alcoiana, Alcoi: Ajunta-
ment d’Alcoi / Institut de Cultura «Juan Gil-Albert».

Textos

ALEMANY, R. (ed., 1988). Adolf Salva i Ballester. De la Marina i Mun-
tanyva: Folklore, Alacant: Diputacié Provincial d’Alacant / Ajuntament de
Callosa d"En Sarria.

BaLpaguf, .M, (ed., 1995). Francesc Martinez i Martinez. Llegendari
valencia, Alacant: Diputacié d’ Alacant.

Conversacions entre Savo Perrengue | el dotor Cudol (1820), Sueca:
Curial, 1976.

VALOR, Ernest (1980). Canconeret alcoya, Alicante: Caja de Ahorros de
Alicante y Murcia.

3.1.1.3. Apitxat"

(Valéncia: el Camp de Morvedre, ¢l Camp de Tara, I'Horta 1 1a Ribera
Alta)

Temari

Historia i caracteritzacié de I’ensordiment de les palatals
El betacisme

Us del preterit

i

) b —

perfet simple

¥ Incloem en aquest dialecte, com a prova del scu paper central respecte a tot el valencia, re-

feréncies generals als parlars valencians.
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Bibliografia

BORRAS, J. R. (1984). «A proposit del valor fonematic de A1 i, Mis-
cel lania Sanchis Guarner, Valéncia: Universitat de Valéncia, I, ps. 47-52.

—— (1992). «Més encara sobre les palatals valencianes», Miscel-lania
Sanchis Guarner, Barcelona / Valéncia: Publicacions de 1" Abadia de Mont-
serrat / Universitat de Valéncia, I, 321-336.

CoLON, G. (1995). «En I'horitzd blau: reductivisme lexicografic valen-
ciar, Estudis de lingiiistica i filologia oferts a Antoni M. Badia i Margarit,
Barcelona: Universitat de Barcelona / Publicacions de [’ Abadia de Mont-
serrat, 1, 201-220.

ESCARTI, V.J . (1994). «Sobre morfologia i fonética del valencia del se-
gle xvil i 'actual», Miscel.lania 94, 31-73.

FERRANDO, Maria Vicenta (1991). «Camp semantic de les ‘faenes’ del
camp a Benicalap», Miscel lania Joan Fuster, Barcelona: Publicacions de
1’ Abadia de Montserrat, III, 435-451.

GARCla FRASQUET, G. (1989). «Sobre algunes adaptacions dialectals
d’obres literaries catalanes», Segon Congrés Internacional de la Llengua
Catalana. Historia de la Llengua, Valéncia: Institut de Filologia Valencia-
na, 461-485.

GARCIA-MEDALL, J. & J. E. QuILES (1989). «Els noms d’un joc a la Co-
munitat Valenciana: el sambori», Miscel.lania 89, Valéncia: Generalitat Va-
lenciana, 47-83.

GINER, J. (1998). Obra filologica (1931-1991 ), Valéncia: Institut Inte-
runiversitari de Filologia Valenciana/Comercial Denes.

LACREU, J. (1990). Manual d'iis de I estandard oral, Valéncia: Univer-
sitat de Valéncia, 1992.

LoPEZ GARCia-MoLINS, A. (1993). «L’apitxat com a contacte de llen-
giies 1 com a solucio internax», Actes del Nové Col.logui de I’ Associacié In-
ternacional de Llengua i Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions
de 1’ Abadia de Montserrat, 111, 137-142.

MARTINES, Josep (1997). «El sufix -aire al Pais Valencia», Miscel.ldnia
Germa Coldn 7, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 229-262,

MonToYA, B. (1996): «La normativa fonética del gramatic Enric Va-
lor», Simposi d estudi i festa Enric Valor. Actes, Alacant: Diputacié Pro-
vincial d’Alacant, 195-222,

— (1997) «Comentaris als Criteris de la normativa (ortografica) d’A-
belard Sarragossa», Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura, LX-
XII1/1, 89-96.
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MORANT, R. & M. PENARROYA (1995). Llenguatge i cultura. Per a una
ecologia lingiifstica, Valéncia: Universitat de Valéncia.

PALMADA, B. (1993). «La reduccié de [e] inicial de 1’occidental: les ra-
ons del sistema i la interferéncia», Actes del Nové Col.loqui de I' Associacié
Internacional de Llengua i Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions
de 1I’Abadia de Montserrat, 111, 111-120.

——(1994). La fonologia catalana. Els principis generals i la variacié,
Bellatera: Publicacions de la Universitat Autdnoma de Barcelona [pp. 49-
68).

RapATZ, H. L. (1989). «‘Katalanisch’ oder «Valencianisch’?: zum
sprachlichen Sezessionismus im Land Valéncia», Zeitschrift fiir Katala-
nistik, 6, 97-120.

RAFANELL, A, (1994). «Les idees sobre 1’apitxat de Valéncia a V’edat
moderna», Estudi General, 13-48,

RaAMOs, J. R. (1992a). «Valencia: Dialectologia», Gran Enciclopédia
Valenciana, Valéncia: Difusora de Cultura, 10, 123-128.

—— (1992b). «Reflexions al voltant de la proposta lingiifstica de Josep
Nebot i Pérez», Caplletra, 12, 11-32,

ROMA, F. (1989). Refranyer popular, Alacant: Institut de Cultura «<Juan
Gil-Albert».

SARAGOSSA, Abelard (1992). «Valencia: Sintaxi», Gran Enciclopédia
Valenciana, Valéncia: Difusora de Cultura Valenciana, S.A,, 10, 122-123.

—— (1993). «Un intent d’emmarcar 1’estudi d’algunes interferéncies
entre el catala i el castella en relaci6 a 1'ds del pronom ell», Actes del
Noveé Col.loqui de I’ Associacié Internacional de Llengua i Literatura
Catalanes, Barcelona: Publicacions de 1’Abadia de Montserrat, 211-
228,

—— (1998). Passat, present i futur de les Normes Ortogrdfiques de
Castellé (1932), Valencia: Saé.

SIMBOR, V. (1992). «La proposta gramatical del pare Lluis Fullana i
Mira (1871-1948)», Caplletra, 12, 33-57.

ToDoLi, J. (1992). «Variants dels pronoms febles de 3a persona al Pais
Valencia: regles fonosintactiques i morfoldgiques subjacents», Zeitschrift
fiir Katalanistik, 5, 137-160.

VALOR, Enric (1977). Curs mitja de gramatica catalana referida espe-
cialment al Pais Valencia, Valéncia: Eliseu Climent, editor, 1979,

—— (1983). La flexié verbal, Valéncia: Eliseu Climent, editor, 1992,

~—— & E. Lleonard VALOR (1988). Vocabulari Fonamental, Barcelona:
Plaza & Janés.
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WHEELER, M. W. (1993). «El contacte, I'aillament i la tipologia dialec-
tal», Actes del Nové Col loqui de I’ Associacié Internacional de Llengua i
Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat,
II1, 69-77.

ZARAGOZA, M. (1982). El cultiu tradicional de I arros a Silla, Valéncia:
Universitat de Valéncia.

—— (1984). «Estudis de fonética i de morfologia del parlar de Silla»,
Miscel lania Sanchis Guarner, Valéncia: Universitat de Valéncia, I, 429-
433,

Textos

BERNAT I BALDOVI, I, (1845). El virgo de Vicenteta, El Temps.

3.1.1.4. Castellonenc

(Castelld de la Plana: la Plana Alta i 1a Plana Baixa)

Temari

1. Articulaci6 alveolar del fonema /I/
2. Latercera persona verbal de la primera conjugacié
3. Lexic i toponimia

Bibliografia

GIMENO BETI, L. (1992). «Sobre el parlar de Castellé de la Plana»,
Miscel lania Sanchis Guarner, Barcelona / Valéncia: Publicacions de I’ A-
badia de Montserrat / Universitat de Valéncia, I1, 133-160.

—— & F. ArRAsA (1993). La toponimia del terme municipal de Castellé
de la Plana, Castell, Ajuntament de Castelld.

GonzALEZ 1 FeLie, M. S, (1991). «El parlar de [a Plana Baixa», Mis-
cel lania 91, Valéncia: Generalitat Valenciana, 7-79.

MORALES, Montserrat (1992). «Divergences d’évolution de la structure
linguistique liées a I’abandon d’une langue», La linguistique, 28, 129-141.
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Ramos, J. R. (1990). «La variacié i la interferéncia l&xico-semanti-
ques en la comunitat de parla de Borriol», Miscel lania Joan Bastardas, Pu-
blicacions de 1’ Abadia de Moniserrat, 3, 257-296.

—— (1992). «Una mostra de la llengua a la premsa satirica del segle
XIX», Dos-cents anys de premsa valenciana, Valéncia: Publicacions de la
Generalitat Valenciana, 941-956,

—— (1994). «Els escriptors castellonencs i el problema de la llengua li-
teraria {1902-1903)», Miscel lania Joan Fuster, Barcelona: Publicacions de
I’ Abadia de Montserrat, VIII, 281-291.

3.1.2. Nord-occidental
3.1.2.1. Tortosi

(Tortosa: 1’ Alcalatén, I’ Alt Maesirat, el Baix Ebre, el Baix Maestrat, el Ma-
tarranya, el Montsia, el Priorat, ¢ls Ports, la Ribera d’Ebre i la Terra Alta).

Temari

1. Un dialecte conservador
2. Tendeéncies anivelladores divergents
3. Variables sociolingiiistiques

Bibliografia

ARAGONES, A. (1995). La llengua del Baix Ebre i del Montsia. Un mo-
del de llengua estandard oral, Tortosa: Consorci per a la Normalitzacio
Lingiiistica.

BELTRAN, Joan Salvador (1992). «L’estandard catala a les terres del da-
rrer tram de 'Ebre, Segon Congrés Internacional de la Llengua Catalana.
Lingiiistica social, Palma: Universitat de le Tlles Balears, 543-554.

BoRrAU, L. et al. (1992). «Sobre literatura popular al Baix Aragé de llen-
gua catalana», Boletin del Centro de Estudios Bajoaragoneses, V1, 51-68.

CoLoN, G. (1952). «Unes notes sobre la perdua de la -r final etimolo-
gica», Revista Valenciana de Filologia, 11/1, 57-65.

GARGALLO, 1. E. & M. A. PraDiLLA {1996). «Contribucid & un calendari de
refranys de Rossell (Baix Maestrat). Peculiaritats 1 afinitats», Miscel ldnia
Germa Colon 6, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 195-221
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GArRGAaLLO, J. E. & M. A. PraDILLA (1997). El joc ancestral de la pa-
raula. Llengua, cultua popular i refranyer a Rossell (Baix Maestrat), Be-
nicarlé: Edicions Alambor,

GIMENO BETI, L. (1989a). «La pérdua de la /d/ intervocalica: casos de
manteniment en tortosi meridional», Miscel ldnia Joan Bastardas, Barce-
lona, Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 87-101.

—— (1989b). «L’elisio de la /r/ final de mot en tortosi meridional,
Caplietra, 6, 123-140,

—— (1990). «La reduccié vocalica: fe/ atona inicial», Miscel.lania
Joan Fuster, Barcelona, Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 11, 393-
430,

—— (1991a). «El tortosi. Extensié i caracteristiques dialectals», A sof
post. Estudis de llengua i literatura, 2, 171-192.

—— (1991b). «Ornitonimia castellonenca: notes onomasiologiques i
etnografiques sobre el nom d’alguns ocells», Boletin de la Sociedad Cas-
tellonense de Cultura, LXVII/III, 589-614,

— (1992). «Les arees morfologiques en un parlar de transicié: el
present de subjuntiu en tortosi meridional», Miscel.lania Jordi Carbonell,
Barcelona, Publicacions de 1"’ Abadia de Montserrat, 4, 233-263.

—— (1994). Estudi lingiiistic dels parlars de les comarques del nord de
Castells, Castelld de la Plana: Societat Castellonenca de Cultura.

——(1997). Atles lingiiistic de la Didcesi de Tortosa, Barcelona: Insti-
tut d’Estudis Catalans.

LOMBARTE, D. & A. QUINTANA (1989). «L.’apicultura tradicional a
Pena-Roja», Alazet, 1, Huesca, 73-97.

Massip, M. A. (1991). «El léxic tortosi: historia 1 present» (Tesi docto-
ral. Untversitat de Barcelona).

—— (1996a). «La variacid leéxica. Un assaig d’estudi en el dialecte tor-

tosi», Estudis de lingiiistica i filologia oferts a Antoni M. Badia i Margarit,
Barcelona, Universitat de Barcelona / Publicacions de 1’Abadia de Mont-
serrat, 111, 133-173.
(1996b). «Actituds nterdialectals: importancia en I’esdevenidor de
les vartetats lingliistiques. L’actitud dels parlants del dialecte catala tortosi
enfront del dialecte i1 dels parlants de Barcelona», Miscel.lania Germa Co-
lon, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 365-377.

MoraLEs, Alfonso & P. PRIETO (1992). «Processos d’epéntesi en
grups clitics en tortosi», Actes del Sisé Col.loqui d’'Estudis Catalans a
Nord-América, Barcelona: Publicacions de 1’Abadia de Montserrat,
131-142.
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MonTOYA, B. (1985). «Entorn del 1&xic regional tarragoni», Universitas
Tarraconensis, 1X, 51-62.

NAVARRO, Pere (1996). Els parlars de la Terra Alta, Tarragona: Dipu-
tacio de Tarragona (2 volums).

PitarcH, V. & M. Rosas (1981). «El lexic dels canterers de Traiguera»,
Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura, LV1I, 95-116.

PRADILLA, M A, (1993). «Un cas de sociolingiiistica catalana: la pre-pa-
tatal sonora benicarlanda», Actes del Nové Col.logui de I' Associacio In-
ternacional de Llengua i Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions
de 1’ Abadia de Montserrat, 111, 143-160.

—— (1995a). «El desafricament prepalatal intervocilic al catala de
transicid nord-occidental/valencia», M. T. Turell (ed.), 53-116.

—— (1995b). «Varictat estandard 1 varietat geografica: actituds lin-
giifstiques i ensenyament en el tortosi de les dues bandes de la frontera po-
litico-administrativa entre el Pais Valencia i el Principat de Catalunya», Jor-
nades sobre lHengua | ensenyament, Bellaterra: Servei de Publicacions de la
Universitat Autdonoma de Barcelona, 1, 175-184.

——{1996a}. EI Baix Maestrat: una cruilla fonética, Benicarlé: Asso-
ciaci6 Cultural Alambor.

—— (1996b). «Sociolingiiistica de la variacid i actituds interdialectals a
I’extrem nord del Pais Valencia», M. Pujol & Fermin Sierra (eds.), Las len-
guas en la Furopa Comunitaria fl. Las lenguas de minorias, Didlogos
Hispdnicos, 19, 97-124.

——— (1997a). «Sociolingiiistica quantitativa 1 analisi qualitativa de va-
riables fonetico-fonoldgiques: a propodsit del desafricament prepalatal», Es-
tudios de Fonética Experimental, VIII, 207-251.

—— (1997b). «El paper de les comarques del nord del Pais Valeacia en
el procés d’estardarditzacié», Revisia de Catalunya, 115, 49-63.

QuUEROCL, E. (1992). Andlisi de camps léxics de I'ovi de la comarca
dels Ports, Barcelona: Institut d’Estudis Catalans.

QUINTANA, A. (1983). «La llengua de Jesus Moncada», Boletin del
Centro de Estudios Bajoaragoneses, 4-5, 225-238.

VIRGILL J. M. (1992). «Problemes d’estandard en 1'area fronterera entre
el Principat de Catalunya i el Pafs Valencia», Segon Congrés Internacional
de la Llengua Catalana. Lingiiistica social, Palma: Universitat de les Illes
Baleares, 555-560.
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Textos

Massip, M. A. (1989). «Antologia de textos», M.A. Massip (1989a), 81-
118.

MoreT, H. (ed., 1995). Lo Molinar. Literatura popular catalana del
Matarranva i Mequinensa. 3. Géneres menors de la literatura popular, Ca-
rrutxa: Instituto de Estudios Turolenses / Associacié Cultural del Matarranya.

NAVARRO, Pere (1996). Els parlars de la Terra Alta, Tarragona: Dipu-
taci6 de Tarragona (2 volums) [I: 339-369].

QUINTANA, A (ed., 1995). Lo Molinar. Literatura popular catalana de!
Matarranya i Meguinensa. 1. Narrativa i Teatre, Carrutxa: Instituto de
Estudios Turolenses / Associacié Cultural del Matarranya.

3.1.2.2. Lleidata'

{Lleida: I’ Alt Urgell-oest, les Garrigues, la Noguera, el Segria 1 Urgell)

Temari

1. Lareduccié vocalica occidental
2. Laflexio verbal en procés de canvi
3. Lasintaxi dels verbs impersonals

Bibliografia

ALONsO, H. & J. SuiLs (1993). «La morfologia verbal de subjuntiu al
Segria: estudi prospectiu», Sintagma, 5, 5-17.

BONET, Scbastia & J. SoLA (1986). Sintaxi generativa catalana, Barce-
lona: Enciclopedia Catalana [310-313].

CARRERA, J. (1993). «La pretonica inicial e- a Alguaire», Anuari de Fi-
lologia. Llengua i Literatura Catalanes, XV1/4, 37-72.

El nord-occidental entre dues llengiies? Actes de les Jornades d’ estudi
del catala nord-occidental, Lleida: Institut d’Estudis Ilerdencs, 1996.

" Considerem el lleidata, com hem vist per al valencia apitxat, dialecte capgalera i per aixd in-
cloem aqui referéncies a tot el catald nord-occidental i, en algun cas, a tot 'occidental.
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JIMENEZ MARTINEZ, J. (1996). «Prablemes de la representacio del fone-
ma /J/ en catala occidental», Actes del Seté Col.loqui d’ Estudis Catalans a
Nord-América, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 125-
148.

O’DoNNELL, P. E. (1988). «Catalan and Castilian as Prestige Langua-
ges: a Tale of Two Cities», Language Problems & Language Planning,
12/3,226-238.

PaLMADA, B. (1993), «La reduccid de [e] micial de I’oceidental: les ra-
ons del sistema i la interferéncia», Actes del Nove Colloqui de I' Associacio
Internacional de Liengua 1 Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions
de 1’Abadia de Montserrat, 111, 111-120.

— (1994). La fonologia catalana. Els principis generals i la variacio,
Bellatera: Publicacions de la Universitat Auidnoma de Barcelona [pp. 49-
68].

PUEYO, M. L' estructura fonologica del vocalisme lleidata [text meca-
nografiat sense data ni lloc].

RierA, M. (1992). La liengua catalana a Andorra, Andorra; Institut
d’Estudis Andorrans.

Sistac, R. (1992). «El factor d'intensitat en catala nord-occidental», Es-
cola Catalana, 293, 8-9.

SoLA, J. (1987). Qiiestions controvertides de sintaxi caralana, Barce-
lona: Edicions 62 [96-100].

—— (1994), Sintaxi normativa: estat de la giiestio, Barcelona: Empuries
[21-26].

ViaPLANA, I. (1994). «Dialectologia generativa en 'ambit morfofo-
noldgic: una perspectiva en els estudis dialectals», Miscel.lania Germa
Coldn, Barcelona: Publicacions de 1" Abadia de Montserrat, 311-332.

—— (1996). «Els verbs regulars de la primera conjugacio en el catala
nord-occidental: una descripcid comparativar», Estudis de lingiiistica i filo-
logia oferts a Antoni M. Badia i Margarit, Barcelona, Publicacions de I’ A-
badia de Montserrat/Universitat de Barcelona, 311-339.

VIAPLANA, I. (1999). Enfre la dialectologia i la lingiiistica, Barcelona:
Publicaciones de I’ Abadia de Montserrat.

WHEELER, M. (1993). «Changing inflection: verbs in North West Cata-
lan», Mackenzie, E. & 1. Michael (eds.). Hispanic linguistic studies in ho-
nour of F. W. Hodcroft, Llangrannog: The Dolphin Beeok, 171-206.
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3.1.2.3. Ribagorca

(Benavarri: la Ribagorca Alta 1 la Ribagorga Baixa)

Temari

1. «Transgressions» al consonantisme catala
1.1.  Reducci¢ apitxada
1.2. Preséncia de [x]1 [0]
1.3. Fonotactica de [A]

2. Els plurals femenins en [-as]

Els verbs auxiliars haver 1 ser

4. Lexic d’arrel basca i gascona

2

Bibliografia

ALTURO, N. & M. T. TURELL (1990). «Linguistic change in Ef Pont de
Suert: The study of variation of /3/»Language Variation and Change, 2/1,
19-30.

—— {1995). «L.a variactdé d’haver auxiliar al catalid nord-occidental»,
M.T. Turell {ed.), 221-255.

GARGALLO, J. E. (1989). «Continuitat del gascé ‘alavetz” a I’ Alt Aragd
i a la zona fronterera catalano-aragonesa: ‘alavez’ i ‘alavegada’», Actes del
Vuité Col.logui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes, Barcelo-
na: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, I, 123-139,

MENENDEZ PIDAL, R. (1916). «Sobre A. Griera: la frontera catalano-ara-
gonesa», Revista de Filologia Espa¥iola, 111, 73-88.

MARTIN ZORRAQUINO, M. A. et al. (1995). Estudio sociolingiiistico de la
Franja Oriental de Aragdn, Zaragoza. Universidad de Zaragoza / Gobierno
de Aragén,

—— & M.*R. FORT (1996). «La frontera catalano-aragonesa», M. Alvar
(ed.), 293-304.

MONCLUS, J. & A. QUINTANA (1989). «El catalad a 1’Aragé», Segon
Congrés Internacional de la Llengua Catalana. Historia de la Liengua,
Valéncia: Institut de Filologia Valenciana, 195-212.

MorET, H. (1994). «Un segle d’investigacié lingiiistica a I’ Aragé cata-
lanofons, Miscel.lania Germa Colon 2, Barcelona: Publicacions de 1’ Aba-
dia de Montserrat, 223-239.
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QUINTANA, A. (1980). «Cataldn en Aragén», Gran Enciclopedia Ara-
gonesa, Zaragoza: Unién Aragonesa del Libro, HI, 737-739.

—— (1984). La nostra llengua. Gramatica de Llengua catalana, Zara-
goza: Diputacion General de Aragén.

——{1989). El catald a I' Arago, Barcelona: Curial,

—— (1991). «Die galicische und die katalanische Franja: ein Ver-
gleich», U. Herrman & A. Schénberger (eds.), Akten des 1. gemeinesamen
Kolloquiums der deutschsprachigen Lusitanistik und Katalanistik, Frankfurt
am Main: Domus Editoria Europaea, 47-72.

—— (1993). «Encara més capcirs: els parlars orientals de Sarré (Baixa
Ribagorca Occidental)», Miscel lania Jordi Carbonell, 6, Barcelona: Pu-
blicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 271-308.

—— (1995). «Xandra, un basquisme ribagor¢a», Estudis de lingiiistica
i filologia oferts a Antoni M. Badia i Margarit, Barcelona: Universitat de
Barcelona / Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, I, 175-181.

Sistac, R. (1993). El ribagorca de " Alta Llitera: els parlars de la vall
de la Sosa de Peralta, Barcelona: Institut d’Estudis Catalans.

3.1.2.4. Pallares

{(Sort: el Pallars Jussa 1 ¢l Pallars Sobira)

Temari

1. Articulacid sense friccid de les palatals
2. Formes amb /-v-/ en els verbs de la segona i la tercera conjugacié
3. Vocabulari pallares

Bibliografia

CoLc, P. (1991). El parlar del Pallars, Barcelona: Empiiries.
SisTac, R. (1998). El catald d Aneu. Reflexions a I'entorn del@ dialectes
contemporanis, Esterri d’Aneu: Consell Cultural de les Valls d’Aneu.
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3.2. ORIENTAL
3.2.1. Central
3.2.1.1. Xipella-tarragoni

(Tarragona: Alt Camp, Andorra, Alt Urgell-est, Baix Camp, Conca de
Barbera, Segarra, Solsonés 1 Tarragongs)

Temari

Vocalisme: les atones finals de mot 1 grup tonal
Consonantisme: /f/ —> [tf—]

Morfologia: variabilitat dels pronoms clitics
Transicid léxica entre oriental i occidental

B =

Bibliografia

ALEGRE, M., ]. GUELL & J. RorFes (1980). «Delimitaci6 de frontera dialec-
tal en una zona del Baix Camp-Priorat», Anuario de Filologia, V1, 327-336.

CaBrE RopoN, Rafael (1989). «Estudi d’un fenomen de variacid lin-
giiistica en la parla dels vallencs», XXXV Assemblea Intercomarcal d Fs-
tudiosos, Valls: Institut d’Estudis Vallencs, 111, 227-238.

MANENT, A. (1991). «'Gotxa’, un dialectalisme oblidat pels grans dic-
cionaris», Miscel.lania Jordi Carbonell 1, Barcelona: Publicacions de I’A-
badia de Montserrat, 337-341.

—— (1992). «Rana al Camp de Tarragona, arcaisme o castellanisme?»,
Miscel lania Joan Fuster, Valéncia / Barcelona: Universitat de Valéncia /
Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, V, 447-452.

MAagrTi, Joan (1988). «Un estudi de dialectologia social al Priorat i a
I’ Alt Camp», Treballs de sociolingiiistica catalana, 7, 85-86.

MONTOYA, B. (1993). Variabilitat | prestigi en el catala de Valls i I' Alt
Camp, Valls: Institut d’Estudis Vallencs.

PLaza, C. (1992). «Fonética dialectal i fonética estandard. Els factors
sociolingiiistics del canvi», Segon Crongrés Internacional de la Llengua
Catalana. Lingiiistica social, Palma: Universitat de les Illes Balears, 87-96.

—— (1995). «Lleialtat lingiiistica, edat i nivell educatiu: la ¢ posttonica
a la Conca de Barbera», M.T. Turell (ed.), 117-138.
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—- (1996). La parla de la Conca de Barbera, Tarragona: Diputacié de
Tarragona.

PrADILLA, M. A. (1993). «La sociolingiiistica de la variacié: a proposit de
la diversitat lingiiistica en I’ambit urba tarragoni», Actes de les Jornades sobre
la Llengua a Tarragona, Tarragona: Ajuntament de Tarragona, 235-242.

RABASSA, L. (1996). «Morfologia verbal: estudi del parlar de dos infor-
madors andorrans originaris de la localitat d’ Andorra», Miscel lania Germa
Colon 6, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 245-290,

RECASENS, D. (1986). «Temes de variacié dialectal del catala», Acres del
VIlé Collogui de I Associacid Internacional de Liengua i Literatura Ca-
talanes, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 523-542,

VILA, Naria (1991). Estudi del vocabulari de les eines agricoles a la co-
marca del Baix Camp, Barcelona: Institut d’Estudis Catalans.

Textos

MonTtoyA, B. (1993). Variabilitat i prestigi en el catala de Valls i ' Alt
Camp, Valls: Institut d’Estudis Vallencs [103-152].

3.2.1.2. Barceloni®”®

(Barcelona: I’ Anoia, el Bages, el Baix Emporda, el Barcelones, el Ber-
gueda, el Garraf, el Girongs, el Maresme, Osona, el Penedes, la Selva, ¢l
Valles Occidental i el Vallés Oriental)

Temari

Vocalisme: tendencies a I’obertura ([3], [o], [e])
Consonantisme: pérdua de la ioditzacid 1 ensordiment de palatals
Regles variables a la ciutat de Barcelona

3.1. Simplificacié de gleves consonantiques

3.2. Ensordiment de geminades

3.3. Perifrasi d’obligacio

4. Restes de I'article salat

A

% Incloem en aquest dialecte I'estudi de totes les parles del catala central que no queden com-
preses en el tarragoni o el septentrional de transicid. En relacid a aquest dialecte, vegeu 1'am-
pliacié sociolectal al segiient apartat.
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Bibliografia

Babpia, A. M. & M. CARDUS DE BADIA (1969). «Sociologia del preterit
simple en el catala de Barcelona», fbero-romania, 1, 273-298.

BERNAT, F. (1991). «Estudi sobre la pronunctacié d’erra final a
Blanes», Anuari de Filologia. Llengua i Literatura Catalanes, XIV/2,
23-43,

Cassany, J. (1984). «L’ensordiment dels grups africats en el catala
d’Osonax», Ausa [Vic], X1, 357-262.

ESPAULELLA, L. et al. (1993). Variacid generacional en el parlar de la
(rarriga, La Garriga: Contrapunt.

FABRA, P. (1897). «Ftude de phonologie catalane (catalan oriental)»,
Revue Hispanigue, 4, 5-30.

—— (1906). «Les e toniques du catalan», Revue Hispanique, 15, 9-23.

—— (1912). Gramdtica de la lengua catalana, Barcelona: Aqua,
1982.

Lrorer, M. R, (1993), «Alacantinismes en el l&xic mariner de Roses»,
Actes del Nové Col.loqui de I Associacio Internacional de Llengua i Lite-
ratura Catalanes, Barcelona: Publicacions de 1' Abadia de Montserrat, II,
529-540.

MASCARG, Joan (1983). La fonologia catalana i el cicle fonologic, Bar-
celona: Universitat Autdnoma de Barcelona.

—— (1986): Morfologia, Barcelona: Enciclopédia Catalana.

MIER, J. Z. (1986): «Estudi sociolingiiistic de certs aspectes de la llen-
gua catalana», Treballs de Sociolingiiistica Catalana, 6, 33-112.

O’DONNELL, P. E. (1988). «Catalan and Castilian as Prestige Langua-
ges: a Tale of Two Cities», Language Problems & Language Planning,
12/3, 226-238.

ORRIOLS, L. (1994-95). La contribucié d'Osona a la llengua catalana,
Barcelona: Curial (2 volums).

Pr, 1. (1993). «La variacié fonetica del morfema d’infinitiu de la segona
conjugacio», Miscel.lania Joan Fuster, Barcelona: Publicacions de I’A-
badia de Montserrat, VII, 393-412,

—— (1997). «I."obertura de les vocals mitjanes en una mostra de neo-
logismes del catata» (Tesi doctoral inédita, Universitat Autonoma de Bar-
celona).

Pons, Lidia (1987). «Sobre les combinacions [ks] i [gz] del catala»,
Miscel ldnia Badia, Barcelona: Publicacions de I’Abadia de Montserrat,
vol. 6, 31-78.

337 Revista de Filvlogia Romdnica
1999, 16, 309-357




Brauli Montoya-Abat Els dialectes i els sociolectes catalans contemporanis...

—— (1991). «Algunes relacions entre els canvis fonétics i els fendomens
psiquics», Miscel lania Jordi Carbonell 1, Barcelona: Publicacions de I’ A-
badia de Montserrat, 1, 343-357.

—— (1992). loditzacio i apitxament al Vallés. Interpretacio sociolin-
glitstica i psicolingiiistica dels canvis fonétics, Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans.

PLA, J. (1995). «L’obertura de la [2] a Barcelona: el xava i altres varie-
tats», M. T. Turell (ed.}, 139-162.

SALA, Emesta (1992). «E!l parlar de Cadaqués, un parlar salat conti-
nental. Els dialectes en la societat actual», Segon Congrés Internacional de
la Llengua Catalana. Lingiiistica social, Palma: Universitat de les Tlles
Balears, 153-165.

SOLER, Josep (1985). «Language Standardization and norm formation in
Catalonia» (Tesi doctoral. Indiana University).

SOLER, Josep (1986). «Model 1 [imits de la llengua estandard a Barce-
lona», Miscel.lania Badia i Margarit, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia
de Montserrat, 5, 131-148.

VALLVERDU, F. (1986). Elocucido i ortologia catalanes, Barcelona, Edi-
torial Jonc.

VanN, R. E. (1995). «Constructing catalanism: motion verbs, demons-
tratives, and locatives in the Spanish of Barcelona», Catalan Review, 1X/2,
253-274.

VENY, J. (1968). «Alguns problemes de dialectologia catalana», J. Veny
(1978), 39-61.

—— (1991}. «Llengua historica i llengua estandard a la Plana de Vic»,
Ausa [Vic], 14, 315-324.

VILA, Carme (1992). «La regressié de! ieisme al Principat», Segon
Congrés Internacional de la Liengna Catalana. Lingiiistica social, Pal-
ma: Universitat de les Hles Balears, 71-77.

ViLa, Jordi (1991). «<El canvi de /o/ a /o/ en sil.laba inicial de mot a
Arenys de Munt», Anuari de Filologia. Llengua i Literatura Catalanes,
X1V/2, 9-22.

ViILA, Carme (1989). El parlar de la Plana de Vie, Manresa: Caixa
d’Estalvis de Manresa.

Textos

PAYRATO, L. (1988). Catala col.loguial, Valéncia: Universitat de Valén-
cia, 1996.
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RUYRA, J. (1979). «Una tarda per mar», Jacobé i altres narracions,
Barcelona: Edicions 62 / «La Caixa», 15-24.

3.2.1.3. Septentrional de transicié

(Olot: I’Alt Emporda, la Cerdanya , la Garrotxa 1 el Ripolles)

Temari

Vocalisme: canvis de timbre de fe/-/5/

Consonantisme: elisio de /-s/ 1 fendmens connexos

Flexio verbal: primera persona del present d’indicatiu en [-uk]

. Flexio dels clitics: regim d’usos dels pronoms forts de primera persona
jo, mi).

e e S

Bibliografia

CoMEs, 1. (1996). «El parlar de Pau (Alt Emporda) a la década 1960-70
()», Annals de U Institut d’ Estudis Fmpordanesos, 29,355-377.

Luna, X. (1995). «Les vocals toniques a I’ Alt Emporda», Annals de
PInstitut d Estudis Empordanesos, 28, 265-303.

—— (1996a). «Les vocals atones a 1’ Alt Emporda», Annals de I Institut
d Estudis Empordanesos, 29, 379-404,

—— (1996b). «Alguns mots dialectals empordanesos», Miscel.lania
Germa Colon 6, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 235-
244,

Textos

Foix, J. V. (1931). «El mén meravellés d’en Luard», Obres completes.
Il. Prosa, Barcelona: Edicions 62, 1985, 277-281.
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3.2.2. Rossellones

(Perpinya: el Capcir, la Cerdanya, Conflent, el Rossellé i el Vallespir)

Temari

Reduccions en els inventaris fonematics (//-/2/, /r/-/t/)
La /-n/ subjacent i els plurals

Trets morfologics (1.* persona verbal, pronoms clitics)

L’ expressi6 de la negacié

Reflexos dels adstrats occita, castelli i francés en el [exic.

.

Bibliografia

CosTa, Jordi J. (1981). «Changement de langue dans une village de la
frontiere septentrionale du catalan / le cas de Tarerach», Actes du 106e
Congrés national des Societés Savantes, Perpignan, 265-273,

——- (1985). «Diachronic quantitative en Catalogne francaise, Actes
del XVI Congrés internacional de lingiiistica i filologia romanigues, Palma:
Moitl, 11, 369-378.

—— (1989). «Catala i occita a Tarerac», Actes del Vuite Col.loqui In-
ternacional de Llengua i Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions
de 1’ Abadia de Montserrat, I, 99-107.

DE MELCHOR, V. (1996). «Cronologia dels canvis en els pronoms dels
ciitics del catala rossellonés», Miscel lania Germa Colon 5, Barcelona:
Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 259-272.

3.2.3. Algueres

(Ciutat de I’ Alguer a I'illa de Sardenya)

Temari
1. La funcié neutralitzadora de la [a]
2. Rotacisme
3. Morfologia verbal
4. ltalianismes i sardismes en el 1&xic
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Bibliografia

BLAsco, E. (1989). «El catala medieval i hodiern de Sardenya: historia
lingiiistica i cultural, tipologia, aspectes sociolingiiistics», Segon Congrés
Internacional de la Liengua Catalana. Historia de la Liengua, Valéncia:
Institet de Filologia Valenciana, 329-342.

CARIA, R. (1993). «La vegetacid espontania del camp de 1’ Alguer.
Aproximacio a ’estudi onomastic», Miscel.lania Jordi Carbonell 5, Bar-
celona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 205-229.

Conting, M. (1995). «*Visti P'as?’. Un trait syntaxique et prosodique
sarde dans le catalan de " Alguers, Estudis de lingiiistica i filologia oferts a
Antoni M. Badia i Margarit, Barcelona: Universitat de Barcelona / Publi-
cacions de I’Abadia de Montserrat, I, 221-247.

CORBERA, J. (1990). «La integracié del léxic alguerés a la normativa ca-
talana», L’Alguer, 10, 11-14,

(1991). «Caracteritzacio del lexic alguerés» (Tesi doctoral. Uni-
versitat de Barcelona).

—— (1992). «Els noms dels ocells terrestres en alguerés», Miscel.ldnia
Jordi Carbonell 4, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat,
265-278.

——{1993). «La influéncia de I'italia i dels parlars sards i italics en les
denominacions alguereses dels animals marins», Actes del Nove Col logui
de I' Associacié Internacional de Liengua i Literatura Catalanes, Barcelo-
na: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 11, 513-528.

(1995). «La relacié de 1’alguerés amb els altres dialectes cata-
lans», L’ Alguer, 41, 9-19.

et al. (1997). L’ Alguer: imatge [ paraula, Palma: Universitat de les
Illes Balears / Ajuntament de 1’ Alguer.

PEANA, 1. (1992). «Els problemes lingiiistico-socials del catala de 1’ Al-
guer», Segon Congrés Internacional de la Llengua Catalana. Lingiiistica
social, Palma: Universitat de les Illes Balears, 613-648.

—— (1993). «El fenomen del rotacisme en la parla popular algueresa
d’avui», Estudis de lingiiistica i filologia oferts a Antoni M. Badia i Mar-
garit, Barcelona: Universitat de Barcelona / Publicacions de 1’ Abadia de
Montserrat, 11, 101-119.
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Textos

Brasco, E. (1992). «Contribuci6 a la coneixenga de 1'alguerés mo-
dern», Miscel lania Jordi Carbonell 4, Barcelona: Publicacions de ' Abadia
de Montserrat, 279-284.

CataLA, P. (1989). «Entorn dels romancos de Y Alguers, «Segon Congrés
Internacional de la Llengua Catalana. Historia de la Llengua, Valeéncia: Ins-
titut de Filologia Valenciana, 359-370.

Scanu, P. (1985). Rondalles alguereses, Barcelona: Rafael Dalmau.

3.2.4. Balear
3.2.4.1. Menorqui
(Mad: illa de Menorca)

Temari

1. El contrast fonétic entre Mad 1 Ciutadelia
2. L’anglicisme léxic a Menorca
3. Ictionimia

Bibliografia

BONET, Antoni (1983-84). Eines i feines del camp, Ciutadella: Col.lec-
tiu Folkloric Ciutadella / Consell Insular de Menorca (2 volums).

LOPEZ CASASNOVAS, 1. (1981). La lengua de los menorquines, Menorca.

MASCARO, Jaume (1982). Els malnoms de Ciutadella, Ciutadella:
Col.lectiu Folkloric Ciutadella / Consell Insular de Menorca.

MASCARO, Ignasi (1987a). «Ciutadella-Maé. Greu vs. agut en dos par-
lars menorquins. Plantejament de la qiiestié», Randa, 21, 197-211.

MAsCARG, Ignasi (1987b). «Introduccid a I'entonacié dialectal catala-
na», Randa, 22, 5-38.

MELIA, Miquel (1985). «E] catala insular. El dialecte balearic», J. Mar-
ti (ed., 1985), 149-170,

MELIS, P. (1988-92). La lengua de Menorca. Recull de paraules me-
norquines, Ciutadella: Col.lectiu Folkloric Ciutadella / Consell Insular de
Menorca (3 volums).
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PORTELLA, 1. (1984). Jocs populars, Ciutadella: Col.lectiu Folkloric
Ciutadella / Consell Insular de Menorca.

VENY, J. (1993). «Els ‘joglars’ de la mar», Miscel.lania Jordi Carbonell
5, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 159-175,

3.24.2. Mallorqui'

(Palma: 1lla de Mallorca)

Temari

1. Cronologia del canvi vocalic /"a3/ —> ['€]. Vocalisme balear tradicional
vs. innovador

La diftongacié compensatoria

Les assimilacions consonantiques

La generalitzacid del ieisme

La caracteristica més identificadora: I’article salat
Morfologia del verb

3.1. El morfema zero de la persona 1 de la 1.2 conjugacid
3.2. Lavocal tematica de la 1.® conjugacio

3.3.  Els subjuntius en -i (-)

4. Sintaxi del verb: usos de recordar

5. Els gallicismes

S

Bibliografia

AGUILO, C. (1994). Bolets, Hengua i cultura popular en el migjorn de
Mallorca, Palma: Universitat de les Illes Balears.

ALOMAR, A. L. (1993). «Els colors a les ‘Rondaies mallorquines’ d’An-
toni M.2 Alcover», Miscel lania Joan Fuster, Valéncia / Barcelona: Uni-
versitat de Valéncia / Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 319-340.

ARTIGUES, A. (1983). «Apunts de fonética sintactica per als mestres
mallorquins», Maina (Palma de Mallorca), 8, 10-14.

% Com en el cas del lleidatd, incloem sota aguest enunciat referéncies generals al catala ba-
lear.
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CORBERA, ). (1992). «El léxic mallorqui dins 1’actual normativa catala-
na», M.P. Janer, J. Miralles & A. Schonberger (eds.), Sprache, Literatur
and Kultur der Balearen. Llengua, Literatura { Cultura de {es Illes Balears,
Frankfurt am Main: Domus Editoria Europaea, 85-108.

—— (1993a). Nou vocabulari de barbarismes del catala de Mallorca,
Palma de Mallorca, El Tall.

—— (1993b). «Mallorqui», Gran Enciclopédia de Mallorca, Palma:
Promomallorca Edicions S.A., tom X, 82-87.

—— (1997). «El recobrament del 1exic patrimonial mallorqui», Actes
del IV Congrés. El nostre patrimoni cultural: El catala, patrimoni de Ma-
lforca, Palma: Societat Arqueolodgica Lullina, 199-212

—— & B. MoONTOYA (en premsa). «Arxiu audiovisual dels dialectes
catalans de les [lles Balears», XVII Simposio de la Sociedad Espafiola de
Lingiiistica, (Palma, 15-19 de desembre de 1997).

DoLs, N. A. & M. W, WHEELER (1995). «El consonantisme final del
mallorqui i el ‘llicenciament d’obertures’», Caplietra, 19, 51-63.

DoLs, N. A, (1993), «La silabificacién en el catalan de Mallorca», His-
panorama, 63, 49-52.

FERRA, M. (1992). «Els gal.licismes a la Vall de Séller», Segon Congrés
Internacional de la Llengua Catalana. Lingiiistica social, Palma: Univer-
sitat de las llles Balears, 435-439.

MASCARO, Ignasi (1990). «Les vocals tdniques a Mallorca 1 Menorca:
un estudi acustic», Revista de Menorca, 11, 177-188.

MAsCaRG, Joan (1986). «Compensatory Diphtongization in Majorcan
Catalan», Wetzels, L. & E. Seizer (eds.): Studies in Compensatory Lengt-
hening, Dordrecht: Foris, 133-146.

MonNTOYA, B. (1995). «L’observacid del canvi fonelogic en ¢l catala ba-
lear», M.T. Turell (ed.), 165-219.

(en premsa). «Mesures estadistiques 1 actstiques del canvi fo-
nologic en el vocalisme balear», A sol post, 4, 75-90.

—— & J. CorBERA {(en premsa). «Lefecte retorn dels antics emigrants
mallorquins a Franca sobre el parlar de I’ Arracé», Randa.

MonToYA, B. & A. JOFRE (en premsa). «La atricion en las lenguas in-
migradas. El caso del cataldn de los mallorquines en La Argentina», Actas
do 1 Simposio Internacional sobre o Bilingiiismo.: Comunidades e Indivi-
duos Bilingiies, Vigo: Universidade de Vigo.

PaLMADA, B. (1994). La forologia catalana. Els principis generals i la
variacié, Bellatera: Publicacions de la Universitat Autbnoma de Barcelona
[pp. 77-79; 89-104].
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RapAaTZ, H. 1. (1989). «Sprachliches Selbstverstindnis und sprachliche
Realitét: ein soziolinguistisches Experiment zum Gebranch balearischer
Artikel», Zeitschrift fiir Katalanistik, 2, 64-90,

RECASENS, D. (1986). «Temes de variacié dialectal del catala», Acres del
Vil¢ Collogui de I Associacio Internacional de Llengua i Literatura Ca-
talanes, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 523-542.

SARAGOSSA, Abelard (1997). «Una aproximacio a la interpretacié de la
dualitat balear No em recorda res [ No em record de res», Estudis de llen-
gua i literatura en honor de Joan Veny, Barcelona: Universitat de Barce-
lona / Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, I, 357-376.

PEREA, M. P. (1997). «El balear a la Flexio verbal en els dialectes ca-
talans», Estudis de llengua i literatura en honor de Joan Veny, Barcelona:
Universitat de Barcelona / Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, I, 329-
355.

Secul, G. (1993). Iniciacié a la morfosintaxi catalana, Palma: Edi-
cions Documenta Balear.

VENY, J. {1968). «Alguns problemes de dialectologia catalana», J. Veny
(1978}, 39-61.

WHEELER, M. W. (1980). «Analogia 1 psicologia: el desenvolupament
de la morfologia verbal balear», Actes del XVI Congrés Internacional de
Lingiiistica i Filologia Romanigues, Palma de Mallorca: Moll, 1985, 557-
566.

—— (1993). «El contacte, I'aillament 1 la tipologia dialectal», Actes del
Noveé Col.loqui de I’ Associacié Internacional de Llengua i Literatura Ca-
talanes, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 111, 69-77.

Textos

ALCOVER, A. M. (1996). Aplec de rondaies mallorquines, Mallorca:
Editorial Moll.

MIRALLES, . (1995). Un poble, un temps, Palma: Miquel Font editor.

MoLL, F. de B. (1934). «Transcripcié de cancons populars amb notes
sobre fonetica sintactica», Anuari de I’ Oficina Romanica de Liengua i Li-
teratura, VII, 9-31.
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3.2.4.3. Eivissenc-formenterer

(Vila d’Eivissa: illes d’Eivissa i Formentera)

Temari

Innovacions en ¢l vocalisme
Conservadorisme en les formes verbals
Contrastos Vila / camp

Paral.lelismes valenciano-eivissencs
Riquesa toponimica

B =

Bibliografia

Joan, B. (1993). «Trets en canvi en el catala de Formentera: conside-
racions sociolingiiistiques», Miscel lania Jordi Carbonell 5, Barcelona:
Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 189-204.

RIBES, E. (1991). Aportacid pititisa ol DCVB, Eivissa: Institut d’Estudis
Etvissencs.

——— (1992). Noms de lloc, Sant Jordi de ses Salines: Edicions Can Sifre.

~——(1993). Toponimia de lu costa de Sant Antoni de Portmany, Palma:
Institut d’Estudis Balearics.

TORRES TORRES, M. (1980). «Aspectes sociolingiiistics de la cangd po-
pular i tradicional eivissenca. La vocal neutra» (Tesi de licenciatura. Uni-
versitat de Barcelona).

VENY, J. (1999). Aproximacic al dialecte eivissenc, Mallorca: Moll,

—— (1983). «Aspectes del vocalisme tonic eivissenc», Eivissa, 14, 22-23.

VILLANGOMEZ, M. (1972). «La llengua dels eivissencs i formenterers»,
Curs d'iniciacié a la Hengua, Eivissa: Institut d’Estudis Eivissencs, 1978,
203-220.

3.3, TEMES GRAMATICALS D’ESTUDI FOCALITZAT

Amb aquest apartat, pretenem fer una recopilacié bibliografica d ac-
tualitat d’alguns dels punts de les estructures gramaticals catalanes que son
al darrere de molts dels contrastos que observem entre els nostres dialec-
tes. Prescindim dels que fonamenten la divisid principal al si del catala (ti-
pus i extensié de la neutralitzacié vocalica, presencia de /°3/, /'e/ 0 /'¢/ en
uns mateixos lexemes, pronuncia de /j/ amb iod o sense, etc). que ja so6n
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ben coneguts. Ara es tracta de tocar monograficament temes gramaticals
que se solen analitzar repartits per dialectes (per exemple, totes les qties-
tions verbals). Altres punts suposaran una certa novetat, bé perqué encara
han estat poc estudiats pels dialectdlegs catalans, com els sintictics, bé
perque posseeixen elements nous que no s’havien posat en consideracié.
Entre aquests darrers podem citar els temes de I’entonacié, de 1a pérdua de
la geminacid, o el d’un cert Iexic i fraseologia diferencials que causen ve-
ritables entrebancs d’intel.ligibilitat entre els catalanoparlants perd que po-
ques vegades solen ser posats «sobre la taula» dels estudis dialectals.'”

Temari

3.3.1. Fonologia
3.3.1.1. Graus d’obertura de les vocals mitjanes
3.3.1.2. Consonants palatals i apitxament
3.3.1.3. Pérdua de la ioditzacid
3.3.1.4. Peérdua de la geminacio
3315 ju/—0
3.3.1.6. La introduccié del fonema /x/
3.3.1.7. Entonacié
3.3.2. Morfologia
3.3.2.1. Els pronoms febles
3.3.2.2. Fragmentacié de la flexié verbal
3.3.2.3. Primera persona de] present d'indicatiu de la conjugacio
€N -ARE
3.3.2.4. Els subjuntius
3.3.2.5. Elsegment ESC/ISC dels verbs incoatius
Sintaxi: 'ordre dels elements, ¢l pleonasme i altres giiestions
Lexicologia
3341, Lexic
3.3.4.2. Afixacid
3.3.4.3. Fraseologia

FERIV
L L
RSN

" Alguns exemples de mallorquinismes léxics pertanyents al vecabulari basic com acubar,
anit, atracar-se, berenar, colgar-se, frissar, importar, parell, partir, pus, rem, tanmateix, tomar,
torbar, tudar, tupar, vespre o xapar, tenen formes, usos o accepcions seméntigques desconegudes
en el catald continental i, sorprenentment, no s6n mai citats en les caracteritzacions del mallorquf
fetes per autors balears (Veny, 1978: 95-99; Melia, 1985: 162; Corbera, 1993h: &6). En canvi,
quan els autors no sén insulars, n’apareix alguna d’aquest grup com ara berenar o colgar-se (Ale-
gre, 1991: 132-1335; Porredon, 1992: 141).
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3.3.1. Fonologia
3.3.1.1. Graus d’obertura de les vocals mitjanes

P, J. (1997). «L.’obertura de les vocals mitjanes en una mostra de neolo-
gismes del catala» (Tesi doctoral inedita, Universitat Antonoma de Barcelona).

MonTtoya, B. (1998). «Mesures estadistiques 1 acustiques del canvi
fonologic en el vocalisme balear», A sol post, 4, 75-91.

SoL, L. M. (1990): «L.’obertura de les vocals medials en paraules ex-
tretes de gramatiques generals 1 articles de lingiifstica sobre la llengua ca-
talana», Anuari de Filologia. Llengua i Literatura catalanes, X111/1.

3.3.1.2. Consonants palatals i apitxament

Casanova, E. (1990). «L’evolucid del sistema palatal catala: una in-
terpretacio», A Sof post. Estudis de Llengua i Literatura, 1, 45-62.

Cassany, J. (1984). «L’ensordiment dels grups africats en el catala
d’Osona», Ausa [Vic], X1, 357-262.

GIMENO, F. & B. MonTtoya (1989). «Estratificacid de la variacio lin-
giiistica a Petrer», F. Gimeno & B. Montoya, Valéncia: Universitat de
Valéncia, 1989, 67-95.

LopEz GARCIA-MOLINS, A. (1993). «L’apitxat com a contacte de Hen-
giies 1 com a solucid interna», Actes del Nove Col logui de I' Associacié In-
ternacional de Liengua i Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions
de 1’ Abadia de Montserrat, I1I, 137-142.

Pons, Lidia (1992). Ioditzacic i apitxament al Valles. Interpretacio so-
ciolingiiistica i psicolingiiistica dels canvis fonétics, Barcelona: Institut
d’Estudis Catalans.

3.3.1.3. Perdua de la ioditzacio

Bau, 1. & R. FonTt (1992). «La ioditzacid a la Plana de Vic», Segon
Congrés Internacional de la Llengua Catalana. Lingiiistica social, Pal-
ma: Universitat de les 1lles Balears, 79-85.

Pons, Lidia (1992). loditzacid i apitxament al Vallés. Interpretacio so-
ciolingiiistica [ psicolingiiistica dels canvis fonétics, Barcelona: Institut
d’Estudis Catalans.

VENY, . (1991). «Llengua historica i llengua cstandard a la Plana de
Vics, Ausa [Vic], 14, 315-324,
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ViLA, Carme (1992). «La regressié del ieisme al Principat», Segon
Congrés Internacional de ia Llengua Catalana. Lingiiistica social, Pal-
ma: Universitat de les Illes Balears, 71-77.

3.3.1.4. Pérdua de la geminacio

Casanova, E. (1989). «L’evolucid T'L > 1.1/] | en catalas, Caplletra,
6, 117-121.

Rasico, Ph, D. (1988), «Sobre I’evolucié TL{L) (1.I/1.]) en catala»,
Miscel lania Joan Gili, 489-497.

3315 /frf— 0O

GIMENO BETI, L. (1989). «L’elisi6 de la /R/ final de mot en tortosi me-
ridional, Caplletra, 6, 123-140.

SEGURA, J. C. (1996). Estudi lingiiistic del parlar d Alacant, Alacant:
Institut de Cultura «Juan Gil-Albert» [66-68].

3.3.1.6. La introduccio6 del fonema /x/

CERDA, R. (1967). «Apreciaciones sobre el castellano /x/-—> catalan [x]
en el Campo de Tarragona», Revista de Filologia Espariola, L, 57-96.

VENY, J. (1993). «Fortuna del fonema /x/ en catala: visio historica de la
‘queada’», Actes del Nové Collogui de I Associacio Internacional de Llen-
gua i Literatura Catalanes, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Mont-
serrat, 11, 405-435,
(1994). «La importacién del fonema /x/ en catalan», Revista Es-
padiola de Lingiiistica, 24/1, 1-19,

3.3.1.7. Entonacio

BoNET, Eulalia (1986). «L’entonacid de les formes interrogatives en
barceloni», Els Marges, 33, 103-117.

MASCARG, Ignasi (1987a). «Ciutadella-Ma6. Greu vs. agut en dos par-
lars menorquins. Plantejament de la qiiestié», Randa, 21, 197-211.

— (1987b). «Introduccié a 'entonacié dialectal catalana», Randa,
22, 5-38.
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PrIETO, P. (1995). «Aproximacié als contorns tonals del catala cen-
tral», Caplletra, 19, 161-186.

Sacciovl, V. (1988): «Estudio fonético-experimental de la entonacion
interrogativa catalana», Estudios de fonética experimental, 111, 37-70.

3.3.2. Morfologia
3.3.2.1. Sisterna pronominal

ALOMAR, A. 1. (1993). «Els pronoms ns, ens, enze, us, eus i euze a
Mallorca», Miscel lania Jordi Carbonell 5, Barcelona: Publicacions de
I’ Abadia de Montserrat, 177-188.

BonEer, Eulalia (1992}, «Sobre els usos de Ai en lloc de li», Els Marges,
46, 101-110.

LLORET, M. R. & J. ViarLANA (1996). «Els clitics pronominals singulars
del catala oriental: una aproximacid interdialectal», Miscel lania Germa Co-
{on 5, Barcelona: Publicacions de I’ Abadia de Montserrat.

MASCARO, Joan (1986). Morfologia, Barcelona: Enciclopédia Catalana
[123-141].

TopoLi, J. (1992). «Variants dels pronoms febles de 3a persona al Pais
Valencia: regles fonosintactiques 1 morfologiques subjacents», Zeitschrift
fiir Katalanistik, 5, 137-160.

VIAPLANA, J. (1999). Entre la dialectologia i la lingiiistica, Barcelona:
Publicaciones de 1’ Abadia de Montserrat.

3.3.2.2. Fragmentacio de la flexio verbal

MASCARO, Joan (1986): Morfologia, Barcelona: Enciclopédia Catalana
[103-122].

MonTOYA, B. (1989). «La flexi6 verbal catalana: una proposta de des-
cripcid pandialectal», Sinfagma, 1, 5-14.

VIAPLANA, J. (1984). «La flexio verbal regular del valencids, Miscel la-
nia Sanchis Guarner, Barcelona / Valéncia: Publicacions de 1"Abadia de
Montserrat / Universitat de Valéncia, 1992, 111, 381-424,

—— (1986). «Morfologia flexiva i flexid verbal catalana», Liengua i Li-
reratura, 1, 385-403.

—— (1996). «Els verbs regulars de la primera conjugacid en el catala
nord-occidental: una descripcié comparativar», Estudis de lingiiistica i filo-
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logia oferts a Antoni M. Badia i Margarit, Barcelona, Publicacions de I' A-
badia de Montserrat/Universitat de Barcelona, 311-339.

——(1999). Entre la dialectologia { la lingiiistica, Barcelona: Publica-
ciones de 1’ Abadia de Montserrat.

WHEELER, M. W. (1980). «Analogia i psicologia: el desenvolupament de
la morfologia verbal balear», Actes del XVI Congrés Internacional de Lin-
giiistica [ Filologia Romanigues, Palma de Mallorca: Moll, 1985, 557-566.

-——— (1984). «La conjugacié valenciana: geografia, diacronia i psicolo-
gia», Miscel lania Sanchis Guarner III, Barcelona / Valéncia: Publica-
cions de 1’Abadia de Montserrat / Universitat de Valéncia, 1992, 425-458.

—— (1993). «Changing inflection: verbs in North West Catalan», Mac-
kenzie, E. & 1. Michael (eds.). Hispanic linguistic studies in honour of F.
W. Hodcroft, Llangrannog: The Dolphin Book, 171-206.

3.3.2.3. Primera persona del present d’indicatiu
de la conjugacio en -are

ALOMAR, A. L. (1994). «La desinéncia -0 de la primera persona del
Present d’Indicatiu a Mallorca», Randa, 35, 159-187.

ALSINA, A, (1988-89). «Un aspecte de la morfologia historica catalana:
ta primera persona del singular del present d’indicatiu», Liengua i Litera-
tura, 3, 89-119.

BIBILONL, G. (1981). «Els problemes ortografics de les formes balears de
la primera persona del present d’indicatiu dels verbs de la primera conju-
gacio», Affar [Palma de Mallorcal, 1, 21-24.

Brasco, E. (1985). «Les desinencies de la primera persona del present
d’indicatiu en catala i en occitd. Estudi diacronic de morfosintaxi gal.lo-
rromanica», Miscel.lania Badia i Margarit, Barcelona: Publicacions de
I’ Abadia de Montserrat, 37-87.

CasaNova, E. (1989). «Gramatica historica i historia de la llengua. A
proposit de la desineéncia de 1a persona del present d’Indicatiu», Segon
Congrés Internacional de la Liengua Catalana. Historia de la Liengua,
Valencia: Institut de Filologia Valenciana, 343-357.

GuLsoy, 1. (1989). «L.a -0 de fa primera persona de 1’indicatiu present
en catala», J. Gulsoy (1993}, 421-448.

WHEELER, M. W. (1996). «La primera persona del present d’indicatiu,
pot haver-hi més a dir-ne?», Estudis de lingiiistica i filologia oferts a Antoni
M. Badia i Margarit, Barcelona: Universitat de Barcelona / Publicacions de
I’Abadia de Montserrat, 411-425,
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3.3.24. Subjuntius

ALoNso, H. & J. SuiLs (1993). «La morfologia verbal de subjuntiu al
Segria: estudi prospectiu», Sintagma, 5, 5-17.

Costa, Jordi J. (1987). «Subjuntius presents en -i, - i ‘-ia, al catala sep-
tentrional, un segle enrera», Miscel lania Badia i Margarit, Barcelona: Pu-
blicacions de I’ Abadia de Montserrat, 6, 189-201.

GIMENO BETI, L. (1992). «Les arees morfologiques en un parlar de
transicio: el present de subjuntiu en tortosi meridional», Miscel lania Jordi
Carbonell, Barcelona, Publicacions de 1’Abadia de Montserrat, 4, 233-
263.

3.3.2.5. FElsegment ESC/ISC dels verbs incoatius

CASANOVA, E. (1993). «Fl catala dins la Romania: a proposit del doblet
incoatiu ESC/ASC», Actas do XIX Congreso Internacional de Lingiiistica ¢
Filoloxia Romdnicas. V. Gramdtica Historica e Historia da Lingua, A Co-
rufia, Fundacién «P. Barrié de la Maza, Conde de Fenosa», 293-315.

Mas MIRALLES, A. (1994). La substitucio lingiiistica del catala (L ad-
ministracio eclesiastica d' Elx en I edat moderna), Alacant: Diputacié d’A-
lacant [ 140-148].

3.3.3. Sintaxi: ordre dels elements, el pleonasme
i altres qiiestions

LAca, B. (1986). «Notes per a un estudi del pleonasme pronominal en
catala», Miscel.lania Badia i Margarit 5, Barcelona: Abadia de Montserrat,
65-88.

LLLEO, C. (1992). «Les arbitrarietats normatives i els anomenats ‘pro-
noms pleonastics», Segon Congrés Internacional de la Liengua Catalana,
Lingiiistica social, Palma: Universitat de les llles Balears, 597-605.

QUER, J. (1992-93). «Estructures dislocades i quantificadors», Lien-
gua & Literatura, 5, 393-4135. . L

SANCHO, P. (1993). El valencia colloguial de la vila de Canals, Canals,
Ajuntament de Canals [79-90]

SARAGOSSA, Abelard (1992). «Valencia: Sintaxis, Gran Enciclopédia
Valenciana, Valéncia: Difusora de Cultura Valenciana, S.A., 10, 122-123,
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—— (1993). «Un intent d’emmarcar 1’estudi d’algunes interferéncies
entre el catala i el castelld en relacié a 1'6s del pronom ell», Actes del
Nové Colloqui de I' Associacié Internacional de Llengua i Literatura Ca-
talanes, Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 211-228.

SoLA, 1. (1990). Lingiiistica i normativa, Barcelona: Empuiries, 127-138,
91-124,

—— (1994). Sintaxi normativa: estat de la giiestié, Barcelona: Empu-
ries, 195-201, 235-263.

VaLLpuvi, E. (1992). «L’estructura informacional de 1’oraci6 i la dis-
locacio en catala», Actes del Sisé Col.logui d Estudis Catalans a Nord-Ameé-
rica, Barcelona, Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 155-172.

VILLALBA, X. (1996). «Sobre la dislocacié a la dreta», Liengua & Lite-
ratura, 7, 209-234,

4. SOCIOLECTES I REGISTRES
COL-LOQUIALS EN CATALA

La intencié d’aquest apartat és cobrir un camp encara gairebé inex-
plorat en catala: el dels dialectes verticals de nivell baix. El tema pot con-
siderar-se, practicament, una extensi¢ de Uapartat dedicat al dialecte bar-
celoni, puix que la major part de la bibliografia produida ha tingut com a
centre d’atencio el parlar popular de la gran urbs catalanoparlant. Empero,
volem ampliar els ambits d’aplicacié d’aquest estudi i, per aixo, hem pro-
curat de fer aportacié de comunitats de parla diferents de la barcelonina.'®

Temari

4.1. Les varietats baixes barcelonines durant el segle xx
4.2. Els sociolectes gitanos
4.2.1. A Barcelona
4.2.2. A Perpinya
4.2.3. Noticies d’altres indrets
4.3. Lacastellanitzacié generalitzada dels catalanoparlants jévens

¥ Ens referim a la parla dels gitanos de Perpinyé, sobre la qual, a part de tenir noticia que hi
ha una tesi en curs {J. P. Escudero: «E] parlar dels gitanos del barri de Sant Jaume (Perpinya)»,
Universitat de Perpinyi), disposem de dos enregistraments en video de reportatges emesos per
TV3. També fem mencid a noticies esparses sobre grups de gitanos catalanoparlants a Elx
(Marti i Casanova, 1997) 1 a Carcassona, procedents de Catalunya (informacié que devem al
col-lega de la Universitat de les Iiles Balears, Joan Alegret).
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